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valoarea addugatd (') (Directiva TVA) citre organizatorii de spectacole de la care organismele de gestiune colectiva, pe baza
unei autorizatii — licentd neexclusivi —, percep in nume propriu, dar pe seama acestor titulari, remuneratii pentru comunicarea
publici a operelor muzicale?

2) In cazul unui rispuns afirmativ la prima intrebare, atunci cind percep remuneratii de la organizatorii de spectacole pentru
dreptul de comunicare publicd a operelor muzicale, organismele de gestiune colectiva actioneazd in calitate de persoane impo-
zabile in sensul articolului 28 din Directiva TVA si sunt obligate sd emita facturi cu TVA citre respectivii organizatori de specta-
cole, iar atunci cand li se distribuie remuneratii, autorii si ceilalti titulari de drepturi de autor de opere muzicale, la randul lor,
trebuie sd emitd facturi cu TVA citre organismul de gestiune colectiva?

(') JO2006L 347, p. 1, Editie speciald, 09/vol.3, p. 7.
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Intrebarea preliminar3

In opinia Curtii de Justitie a Uniunii Europene, este compatibild cu articolul 12 din [Directiva] 2003/109/CE al Consiliului din
25 noiembrie 2003 privind statutul resortisantilor tarilor terte care sunt rezidenti pe termen lung () si cu — intre altele — Hotararea
Curtii de Justitie a Uniunii Europene din 7 decembrie 2017 (cauza C-636/16 (%)) si Hotdrarea din 8 decembrie 2011 (cauza C-
371/08 (%)), o interpretare precum cea care se regaseste in Hotdrarile pronuntate de Tribunal Supremo spaniol nr. 191/2019 din
19 februarie 2019, dosar 5607/2017 (ECLLES:TS:2019:580), si nr. 257/2019 de 27 din februarie 2019, dosar 5809/2017
(ECLLES:TS:2019:663), potrivit cdreia, interpretind Directiva 2001/40/CE (%), este posibil s se ajungi la concluzia ci orice resorti-
sant al [unei] tari terte, titular al unui permis de lungd sedere, care a savarsit o infractiune sanctionatd cu pedeapsa inchisorii de cel
putin 1 an poate si trebuie si fie expulzat in mod ,automat”, altfel spus, [fari] a fi necesard aprecierea circumstantelor sale personale,
familiale, sociale sau de munci?

1

(') JO2004,L 16, p. 44, Editie speciald, 19/vol. 6, p. 225.

() Hotdrarea din 7 decembrie 2017, Lopez Pastuzano (C-636/16, EU:C:2017:949).

(*) Hotdrarea din 8 decembrie 2011, Ziebell (C-371/08, EU:C:2011:809).

(*) Directiva 2001/40/CE a Consiliului din 28 mai 2001 privind recunoasterea reciproca a deciziilor de indepdrtare a resortisantilor trilor terte
(JO 2001, L 149, p. 34, Editie speciald, 19/vol. 3, p. 124).
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Intrebarea preliminari

In opinia Curtii de Justitie a Uniunii Europene, este compatibild cu articolul 12 din [Directiva] 2003/109/CE al Consiliului din
25 noiembrie 2003 privind statutul resortisantilor tarilor terte care sunt rezidenti pe termen lung (') si cu - intre altele - Hotdrarea Cur-
tii de Justitie a Uniunii Europene din 7 decembrie 2017 (cauza C-636/16 (%)) si Hotararea din 8 decembrie 2011 (cauza C-371/08 (%)),
o interpretare precum cea care se regdseste in Hotdrdrile pronuntate de Tribunal Supremo spaniol nr. 191/2019 din 19 februarie
2019, dosar 56072017 (ECLLES:TS:2019:580), sinr. 257/2019 de 27 din februarie 2019, dosar 5809/2017 (ECLL:ES:TS:2019:663),
potrivit careia, interpretand Directiva 2001/40/CE (), este posibil sd se ajungd la concluzia cd orice resortisant al [unei] tari terte, titu-
lar al unui permis de lunga sedere, care a sdvarsit o infractiune sanctionatd cu pedeapsa inchisorii de cel putin 1 an poate si trebuie sd
fie expulzat in mod ,automat”, altfel spus, [fird] a fi necesard aprecierea circumstantelor sale personale, familiale, sociale sau de
muncd?

1

(') JO2004,L 16, p. 44, Editie speciald, 19/vol. 6, p. 225.

() Hotdrarea din 7 decembrie 2017, Lopez Pastuzano (C-636/16, EU:C:2017:949).

(*) Hotdrarea din 8 decembrie 2011, Ziebell (C-371/08, EU:C:2011:809).

(*) Directiva 2001/40/CE a Consiliului din 28 mai 2001 privind recunoasterea reciproca a deciziilor de indepdrtare a resortisantilor trilor terte
(JO 2001, L 149, p. 34, Editie speciald, 19/vol. 3, p. 124).
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